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PLAINFIELD DIVISION OF PUBLIC WORKS
REGULATIONS AND SPECIFICATIONS
OCTOBER THROUGH DECEMBER 2011

NEW STORM WATER REGULATIONS ARE IN EFFECT.
State Mandate: All municipalities must remove loose debris
from curb areas within seven (7) days or residents will be
required to bag leaves and yard waste placed at the curb. Failure
to comply will subject the City to fines. In an effort to prevent
our residents from mandatory bagging of leaves and yard waste,
it is crucial that all yard waste and leaves be placed at curb no
later than 6 A.M. the day of pickup.

Brush and Tree parts:
All brush and tree parts MUST be tied and bundled.

e Maximum length — 4 feet

e Maximum weight — 50 pounds

Maximum bundles per pickup — 8

Oversized or untied brush and tree parts are an improper putout
and will be subject to citation by a City Code Enforcement
Officer. Residents or private contractors can take brush and tree
parts, in excess of the above limits, to the PMUA, Rock Avenue
Transfer Station. Fees will apply. For more information, call the
Transfer Station at

(908) 226-2518.

PROPERTY OWNERS ARE RESPONSIBLE FOR THE
REMOVAL OF THEIR PRIVATE TREES OR TREE
PARTS WHEN THEY EXCEED THE ABOVE
LIMITATIONS.

SPRING CLEANUP - Leaves and Yard Waste:

Place leaves and yard waste at curb loose or in biodegradable
paper bags ONLY. Bags are available at the City Yard, 745
South Avenue. DO NOT contaminate with litter, dirt, grass,
garbage or any other foreign objects. Plastic bags are an illegal
putout and will be subject to a citation by a City Code
Enforcement Officer.

Grass will not be picked up at anytime during the program.
DO NOT place loose leaves or bagged leaves at the curb until
the scheduled pickup date (see map and schedule inside).
Maximum bag weight: 50 pounds.

e DO NOT MIX BAGS WITH BUNDLED BRUSH!!!
Mixed leaves and brush will not be picked up.

Street Sweeping:

Each street in the City will be swept at least once every 6 weeks
between April and October 2011, weather permitting. For
additional information on the scheduled activities, please call
the Division of Public Works at (908) 753-3427 or stop by the
City Yard, 745 South Avenue.

Hot Line Number: 908-753-3427
Inlet/Potholes: If you notice a clogged inlet or a pothole,
call the hot line and give them the location.

From the Mayor's Desk

Dear Plainfield Residents,

It is my pleasure to provide you with the Division of Public Works 2011
fall Schedule for curbside pick-up of brush and yard waste. Attached for
your review are the scheduled dates for your location. Please keep this
brochure in a convenient place and refer to it over the coming months.

Please continue to bag yard waste and vegetation in biodegradable bags.
For your convenience, these bags will be available, free of charge, at the
Public Works Yard, located at 745 South Avenue. Plastic bags will not be

accepted.

Additionally the Division of Public Works continues to move Plainfield
forward with clean streets a top priority. Listed below are some examples of
the positive things that are being accomplished at the Public Works:

¢ Pothole repair: Residents can call our hotline (908) 753-3427 to report
potholes.

0 Arbor Day event kicked off several greening projects that included
participation in a community garden and tree plantings.

<

Public Works, with the assistance
of several local community group
sponsored cleanup events in
several areas of the City with the
message “Unify to Beautify”.

0 Fall curbside collections:  See
schedule for pickup dates.

0 Street sweeping: Crews
performed a 7-day street sweeping
schedule for the Urban Enterprise
Zone. Street sweeping crews
logged a total of 6,200 miles,
removing a total of over 1230 tons
of debris from our city streets.

In closing, I wish to extend my
appreciation to the many City
Divisions and our Community
Stakeholders. Together, we assisted
our residents and community with
rescue missions and an emergency
management plan regarding
Hurricane Irene. It was a pleasure to
work with all of them and to know
that the City and partners were
prepared and rolled out a very
professional plan.

Thank you,

Sincerely,

Gharon Y. Rsbinson-PBriggs

Mayor
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SAVE THIS COMPLETED OCTOBER—DECEMBER 2011 SCHEDULE

REMINDER STATE-MANDTATED STORM WATER REGULATIONS

EFFECTIVE 2005, New Jersey Stormwater Management Rules NJAC 7:8
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CITY OF PLAINFIELD

BOROLAGH

DIVISION OF PUBLIC WORKS
SERVICE SCHEDULE OCTOBER - DECEMBER 2011
COLLECTIONS DATES

Pick-up-1 Pick-up-2 Pick-up-3
17-Oct 1-Nov 1-Dec
18-Oct 3-Nov 2-Dec
19-Oct 7-Nov 5-Dec
20-Oct 8-Nov 6-Dec
21-Oct 10-Nov 7-Dec
24-Oct 14-Nov 12-Dec
25-Oct 17-Nov 13-Dec
26-Oct 21-Nov 14-Dec
27-Oct 23-Nov 19-Dec
28-Oct 29-Nov 20-Dec



CITY OF PLAINFIELD FALL 2011

Apreciados Residentes de Plainfield:

Es mi placer nuevamente facilitarles con el horario para el otofio del 2011 de la Division
de Obras Publicas para el recogimiento de matorrales y desperdicios del patio del freno-
lado. Afijado para su repaso estan las fechas para su area. Favor de retener este folleto
en un lugar conveniente y haga referencia al mismo durante los préximos meses.

Favor de seguir embolsando los desperdicios del patio y vegetaciéon en bolsas
biodegradables. Para su conveniencia, estas bolsas estaran disponibles, gratis, en el
corral municipal de Obras Publicas, localizado en el 745 de South Avenue.

No se aceptaran bolsas plasticas.

Ademas, la Divisién de Obras Publicas contintia adelantando a Plainfield, con la
limpieza de las calles como alta prioridad. Listado abajo, son algunos ejemplos de cosas
positivas que se estan logrando de parte de la Divisién de Obras publicas:

> Reparacion de hoyos en las calles. Residentes pueden llamar nuestra linea de
acceso inmediato (908) 753-3427 para reportar hoyos en la calle.

» Dia del Arbor lanzo varios proyectos verdes/compatibles con el ambiente, que
incluyeron participacién en un jardin comunitario y la siembra de arboles.

» Con la participacion y auspicio de varios grupos locales de la comunidad, la
Divisién de Obras Publicas lograron varios eventos de limpieza en lugares de la
ciudad, con el mensaje : ‘Unificate para Embellecer’

> Coleccion de freno-lado del otofio: véase el horario para fechas de recogimiento.

> El barrer las calles: El horario de nuestro equipo para barrer las calles abarca los
7-dias. Equipos de barrer las calles abarcaron un total de 6,200 millas, removiendo
un total de mas de 1230 toneladas de escombros de las calles de nuestra ciudad.

En fin, deseo extender mi aprecio a las muchas divisiones e interesados de la
comunidad por su excelente colaboraciéon en ayudar a nuestros residentes y comunidad,
en cuanto a la misién de rescate y plan de gerencia durante emergencias con el Huracdn
Irene. Fue un verdadero placer trabajar con todos ustedes y saber que la ciudad-y sus
socios-estuvieron preparados y muy profesionales. Gracias.

Sinceramente,

/ ,/"1/ 0 )
Q%m’mw 78 Rebinson - )//({( S
Alcaldesa



CITY OF PLAINFIELD

FALL 2011

DIVISION DE OBRAS PUBLICAS DE PLAINFIELD
REGULACIONES Y ESPECIFICACIONES
OCTUBRE Y DICIEMBRE, DEL 2011

LAS NUEVAS REGULACIONES DE
AGUAS TORRENCIALES ESTAN EN
EFECTO. Mandato Estatal: Todos los
municipios deberan remover los escombros
de las aceras en siete (7) dias o los
residentes deberan embolsar las hojas y
escombros que hayan sido puestas en las
aceras. El incumplimiento del mismo, sera
sujeto a multas impuestos por la ciudad. En
un esfuerzo por evitar que nuestros
residentes tengan que embolsar las hojas y
escombros del patio obligatoriamente, es
crucial que todo escombro de patio y hojas
sean puestas en la acera a mas tardar a las
6:00 a.m. el dia de recoleccion.

MATORRALES y RAMAS:
Todos los matorrales y ramas deberan ser
puestos en bultos amarrados.

e Longitud méxima - 4 pies

e Peso maximo - 50 libras

e Maximo de bultos por recolecciéon - 8
Matorrales y ramas de mayor tamafio o sin
amarrar seran sujetos a multas por un
oficial guarda c6digos de la ciudad. Los
bultos que excedan las medidas
mencionadas podran ser llevados por los
residentes o contratistas privados al
PMUA, Estacién de Transferencia de Rock
Avenue. Cargos aplican. Para mayor
informacion favor de llamar a la Estacion
de Transferencia al (908) 226-2518.

LOS PROPIETARIOS SON
RESPONSABLES DE REMOVER SUS
ARBOLES PRIVADOS O RAMAS
CUANDO EXCEDAN LAS
LIMITACIONES MENCIONADAS.

Limpieza de OTONO/INVIERNO -
Hojas y Desechos del Patio:
Coloque las hojas y desechos del patio
sueltos en la acera o en bolsas de papel
biodegradables, Gnicamente. Las bolsas
estan disponibles en el Corral Municipal
localizado en el 745 South Avenue. No
contamine con basura, tierra, grama u otros
objetos. Las bolsas plasticas no son
permitidas y residentes seran sujetos a
multas por oficiales guarda cédigos de la
ciudad. La grama no sera recolectada en
ningin momento durante la vigencia de
este programa. No coloque las hojas o
bolsas de hojas en la acera hasta la fecha de
recoleccion (vea mapa y horario). El peso
maximo de la funda es de 50 libras.

e NO MEZCLE LAS BOLSAS CON

MATORRALES!!
e Las bolsas con hojas y matorrales
no seran recolectadas.

Barrido de Calles:

Cada calle en la ciudad sera barrida al
menos una vez al mes entre Octubre y
Diciembre, 2011, si el clima lo permite.
Para mayor informacién del horario de
actividades, favor de llamar a la Division
de Obras Puablicas al (908) 753-3427 o
visitenos en el Corral Municipal en el 745
South Avenue.

Numero de Linea de Emergencia:
908-753-3427

Caleta/hoyos en la carretera: Si usted ve
una caleta atascada o un hoyo en la
carretera, favor de llamar a la linea de
emergencia e inférmales la ubicacién.
emergencia e informales la ubicacion.
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